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Klasifikace dokumentace
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Obsah baleni

M Herni stolni PC EAGLE 5 GE550
¥ Struéna instalaéni pfirucka

M Antény

v Kabely pFisluSenstvi

* VySe uvedeny obsah baleni je pouze orientacni a skutecné polozky se budou liit v zavislosti na
K dodaném baleni. Obsah baleni se mize zménit bez pfedchoziho upozornéni.

/
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Kapitola 1 Instalace hardwaru

11

Bezpecnostni informace

Uchovavejte plastové obalové sacky pro produkt mimo dosah déti.

Pred pfipojenim k elektrické zasuvce se ujistéte, Ze jmenovité napéti napajeciho

kabelu je kompatibilni se specifikaci napajeni v zemi, kde se nachazite.

Zastrcka napajeciho kabelu musi byt zapojena do fadné zapojené a uzemnéné

zasuvky.

Ujistéte se, ze zasuvka, do které zapojujete napajeci kabel, je snadno pfistupna

a nachazi se co nejblize obsluze zafizeni. Pokud potfebujete odpojit napajeni

zafizeni, nezapomente odpojit napajeci kabel od elektrické zasuvky.

Nedotykejte se zastrcky mokryma rukama, aby nedoslo k Urazu elektrickym

proudem.

Chrante napajeci kabel pfed Slapanim nebo skfipnutim, zejména u zastrcky.

Abyste predesli poskozenivnitfnich souc¢asti, neumistujte vyrobek na vibrujici povrch.

Provozni teplota: 5~35 °C.

Neumistujte vyrobek do blizkosti zdrojl tepla, jako jsou elektrické radiatory,

topeni, sporaky nebo jina zafizeni (véetné zesilovacu), kterd produkuji teplo.

Otvory na tomto vyrobku slouzi k vétrani, aby byl zajistén spolehlivy provoz

vyrobku a aby byl chranén pred pfehratim. Nezakryvejte ani neblokujte vétraci

otvory zadnymi predméty.

Nikdy nevkladejte do vyrobku Zadné predméty skrz otvory ve skfini, protoze by

se mohly dotknout nebezpecnych napétovych bodd nebo zkratovat ¢asti, coz by

mohlo vést k pozaru nebo uUrazu elektrickym proudem. Nikdy nelijte na vyrobek

ani do néj zadnou tekutinu.

Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, napojd ani vSech typ( tekutin.

Nevystavujte tento pfistroj desti, tekutindm ani vlhkosti. Pokud tak neucinite,

muze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo poskozeni. Tento vyrobek neni

vodotésny ani odolny vigi oleji.

Zafizeni Cistéte meékkym, suchym hadfikem.

Vyrobce uvadi, ze kfidlové Srouby by se normalné mély utahovat Sroubovakem.

Pouziti kiidlovych Sroubl se nepovaZuje za ohrozeni zakladnich bezpecnostnich

principl spojenych s bezpe&nostni normou.

Dodrzenim nasledujicich jednoduchych opatfeni lze pfedejit mnoha zranénim,

zejména zranéni déti:

- VZDY poucte déti, Ze je nebezpecné $plhat po nébytku, aby se dostaly k vyrobku nebo
jepo ovladani.

- VZDY vedte vodicCe a kabely pfipojené k vyrobku tak, aby se zabranilo zakopnuti, tahani
nevb’o zaghytéyéni. }

-V ZADNEM PRIPADE neumistujte vyrobek na nestabilni misto.

- Pokud ma byt stavajicivyrobek ponechéan a znovu nainstalovan, je nutné dodrZovat stejna
bezpecnostni opatfeni, jakd jsou uvedena vyse.

- Abyste predesli zranéni osob nebo poskozeni vyrobku v dlsledku pfevraceni jednotky
v dusledku zemétieseni nebo jinych narazl, nainstalujte vyrobek na stabilni misto a
pfijméte opatfeni, ktera zabrani jeho padu.
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1-2 Informace o hardwaru

Prehled systému

Pohled zepredu

A

® Tlacitko napajeni
Tlacitko napajeni umoziiuje uzivatelim zapinat/vypinat pocitac.
® PortUSB3.2Gen 1*

Port USB 3.2 Gen 1 podporuje specifikaci USB 3.2 Gen 1 a je kompatibilni se specifikaci
USB 2.0. Tento port pouZijte pro zafizeni USB.

® Port USB Type-C® (s podporou USB 3.2 Gen 1)*

Oboustranny port USB podporuje specifikaci USB 3.2 Gen 1 a je kompatibilni se
specifikacemi USB 2.0. Tento port pouzijte pro zafizeni USB.

® Linkovy vystup
Konektor linkového vystupu.

GIGABYTE Stolni PC -6-



Pohled zezadu-A

© 00O

© DisplayPort (Poznémka)
DisplayPort poskytuje vysoce kvalitni digitalni obraz a zvuk a podporuje obousmérny prenos
zvuku. Tento port mGzete pouzit k pfipojeni monitoru s podporou DisplayPort. Poznamka:
Technologie DisplayPort miZe podporovat maximalni rozliSeni 3840x2160@144 Hz, ale
skutecna podporovana rozliseni zavisi na pouzitém monitoru.

©® Port HDM] (Poznémkat
H Dml Port HDMI je kompatibilni s HDCP 2.3 a podporuje zvukové formaty
wosoeemmon wunmeonmrenece DOLDY TrueHD a DTS HD Master Audio. Podporuje také 7.1kandlovy
zvukovy vystup LPCM az do 192 kHz / 24 bit(l. Tento port mGzZete pouZit k pfipojeni
monitoru s podporou HDMI. Maximalni podporované rozliseni je 4096x2160@60 Hz, ale
skute¢na podporovana rozliSeni zavisi na pouzitém monitoru.

Po instalaci zafizeni DisplayPort/HDMI nezapomernte nastavit vychozi zafizeni pro
pfehravani zvuku na DisplayPort/HDMI. (Nazev polozky se muze liit v zavislosti na
vasem operaénim systému.)

(Pozndmka 1)  Podporované specifikace zobrazovaci funkce se li§i v zavislosti na pouZitém
procesoru CPU. Stolni procesory AMD Ryzen™, jejichz ozna¢eni modelu kon¢i
pismenem ,,F“ nepodporuji integrovanou grafickou funkci.
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© Tlaéitko Q-Flash Plus (Poznémka2)
Funkce Q-Flash Plus umoziiuje aktualizovat BIOS, i kdyZ je systém vypnuty (stav vypnuti
S5). Ulozte nejnovéjsi verzi BIOSu na USB flash disk, zapojte jej do vyhrazeného portu a
poté mlzete automaticky prehrat BIOS pouhym stisknutim tlaéitka Q-Flash Plus. Kontrolka
QFLED zacne blikat, jakmile se spusti parovani a flashovani BIOSu, a prestane blikat po
dokonéeni hlavniho procesu flashovani BIOSu.

® PortUSB3.2Gen 1*
Port USB 3.2 Gen 1 podporuje specifikaci USB 3.2 Gen 1 a je kompatibilni se specifikaci
USB 2.0. Tento port pouZijte pro zafizeni USB.

© PortUSB 2.0/1.1
USB podporuje specifikaci USB 2.0/1.1. Tento port pouzivejte pro USB zafizeni. Tento port
pouzijte pro zafizeni USB.

® Port USB 3.2 Gen 2 Type-A (¢erveny) (Port Q-Flash Plus)*
Port USB 3.2 Gen 2 podporuje specifikaci USB 3.2 Gen 2 a je kompatibilni se specifikacemi
USB 3.2 Gen 1 a USB 2.0. Tento port pouZijte pro zafizeni USB. Pfed pouzitim funkce
Q-Flash Plus (Peamka2) g yjistéte, Ze jste do tohoto portu nejprve vlozili USB flash disk.

® Port USB Type-C® (s podporou USB 3.2 Gen 1)*
Oboustranny port USB podporuje specifikaci USB 3.2 Gen 1 a je kompatibilni se
specifikacemi USB 2.0. Tento port pouzijte pro zafizeni USB.

® Sitovy port RJ-45 (LAN)
LAN port poskytuje pfipojeni k internetu s datovou rychlosti az 1 Gbps. Nasledujici text
popisuje stavy kontrolek LED sitového portu.

Indikator rychlosti  Indikator aktivity Indikétor rychlosti (Speed LED): Indikator aktivity (Activity LED):
(Speed LED) | (Ac‘tivity LED) Stav Popis Stav Popis
|il I—_L, OranZovéa | Pfenosova Blika Probihd odesiléni nebo pfijem dat
@ rychlost 1 Gb/s Vypnuto | Neprobiha odesildni ani pfijem dat
Zelena Pfenosova

rychlost 100 Mb/s

Vypnuto | Pfenosova
rychlost 10 Mb/s

Port LAN

® Konektory antény (1T1R)
Tento konektor slouZi k pfipojeni antény.

Ujistéte se, Ze je anténa pevné pfipojena ke konektorim antény, a poté antény
spravné nasmeérujte pro lepsi pfijem signalu.

* Port USB Type-C®
* Prenos dat (Cteni/Zépis): USB 3.2 Gen 1
= Power Delivery (Vstup): Bez podpory napajeni, celkovy vystupni vykon 15 W.
* Vystup Type-C: Jeden vystup 5V /3 A

* Port USB 3.2 Gen 2 Type-A
« Pfenos dat (Cteni/Zapis): USB 3.2 Gen 2
* Power Delivery (Vstup): Bez podpory napajeni, celkovy vystupni vykon 5 W.
* Vystup:Jedenvystup5V/1A

* PortUSB3.2Gen1
* Prenos dat (Cteni/Zépis): USB 3.2 Gen 1
* Power Delivery (Vstup): Bez podpory napajeni, celkovy vystupni vykon 5 W.
* Vystup:Jedenvystup5V/1A

(Pozndmka 2) Chcete-li aktivovat funkci Q-Flash Plus, nahlédnéte do ,,Kapitoly 3“ této prirucky.
GIGABYTE Stolni PC -8-




® Line In/ Vystup pro zadni reproduktory (modry)
Vstupni zvukovy konektor.

® Line Out/ Vystup pro predni reproduktory (zeleny)
Konektor linkového vystupu.

® Mic In/ Vystup pro stiedovy reproduktor a subwoofer (rtizovy)
Konektor pro pfipojeni mikrofonu.

Konfigurace audio port(:

Sluchatka /

Konektor 2kanalovy

4kanalovy 5.1kanalovy | 7.1kanalovy

Line In/ Vystup pro zadni

o reproduktory

Line Out / Vystup pro pfedni

o reproduktory

Mic In / Vystup pro stfedovy

g reproduktor a subwoofer

Predni panel Line Out / Vlystup pro
postranni reproduktory

Funkcizvukového konektoru miiZzete zmeénit pomocizvukového softwaru. Chcete-li
nakonfigurovat 7.1kandlovy zvuk, oteviete zvukovy software a upravte nastaveni
zvuku.

<~ Podrobnosti o konfiguraci zvukového softwaru naleznete na webovych
strénkach spole¢nosti GIGABYTE.
https://www.gigabyte.com/WebPage/697/realtek897-audio.html

od svého zafizeni a teprve poté od zakladni desky.
Pfi odpojovani kabelu jej vytahnéte pfimo z konektoru. Nekyvejte s nim ze strany na
stranu, abyste zabranili elektrickému zkratu uvnitf konektoru kabelu.

f * Pfiodpojovanikabelu pripojeného ke konektoru na zadnim panelu jej nejprve odpojte
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Pohled zezadu-B

® Port HDMI
™ Konektor podporuje verzi HDMI 2.1b. Maximaélni podporované

waroesmmon wormeonmrenece TOZLiSENT je 7680x4320@60 Hz, ale skutec¢na podporovana rozliseni
zavisi na pouzitém monitoru.

® DisplayPort
Konektor podporuje verzi DisplayPort 2.1b. Maximalni podporované rozliSeni je
7680x4320@120 Hz / 60 Hz, ale skute¢né podporované rozliSeni zavisi na pouzitém
monitoru.

*  Skutecné specifikace a vzhled produktu se mohou lisit v zavislosti na modelu..
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1-3 Zaciname
* Tento vyrobek je navrzen a uréen k pouziti pouze ve svislé poloze.

* Periferni zafizeni nejsou souc¢asti dodavky.
* Doporucujeme pfipojit kabel monitoru ke grafické karté.

Pripojeni perifernich zarizeni

Pfipojte k rozhrani stolniho poc¢itace sva periferni zafizeni, jako je klavesnice, mys, monitor atd.

[
LT o

T
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Kapitola 2 Nastaveni BIOSu

Vstup do nastaveni BIOSu

Chcete-li spustit program pro nastaveni BIOSu, stisknéte béhem testu POST po zapnutinapajeni
klavesu <Delete>. Kdyz je napajeni vypnuté, baterie na zakladni desce dodava paméti CMOS
energii potfebnou k uchovani konfiguraénich hodnot v paméti CMOS.

Uvodni obrazovka

Pri spusténi pocitace se zobrazi nasledujici Uvodni obrazovka s logem.

GIGABYTE

NU  END : QFLASH Funkéni klavesy

Funkéni klavesy

<DEL>: BIOS SETUP\Q-FLASH
Stisknutim klavesy <Delete> prejdéte do nastaveni BIOSu nebo k néstroji Q-Flash v rdmci
nastaveni BIOSu.

<F12>: BOOT MENU
Nabidka Boot Menu umoZziiuje nastavit prvni bootovaci zafizeni bez nutnosti vstupu do
nastaveni BIOSu. V nabidce Boot Menu vyberte pomoci klavesy se Sipkou nahoru <T>nebo
dold <> prvni bootovaci zafizeni a poté potvrdte stisknutim klavesy <Enter>. Systém se z
tohoto zafizeni okamzité spusti.
Poznamka: Nastaveniv nabidce Boot Menu je platné pouze pro jedno spusténi. Po restartu
systému se pofadi bootovani zafizeni bude i naddle fidit nastavenim v BIOSu.

<END>: Q-FLASH
Stisknutim klavesy <End> prejdéte pfimo k nastroji Q-Flash, aniz byste museli nejprve
vstupovat do nastaveni BIOSu.

pokud s aktualni verzi BIOSu nemate zadné problémy. Aktualizaci BIOSu provadéjte s
nejvy$si opatrnosti. Nespravna aktualizace BIOSu muze vést k selhani celého systému.
¢ Doporuc¢ujeme neménit vychozi nastaveni (pokud to neni nutné), aby nedoslo k
nestabilité systému nebo jinym neocekavanym vysledkim. Nespravna Uprava
nastaveni mlze vést k tomu, Ze systém nebude mozné spustit. Pokud k tomu dojde,
zkuste vymazat hodnoty CMOS a resetovat desku na vychozi hodnoty. (Informace
o tom, jak vymazat hodnoty CMOS, naleznete v ¢asti ,,Load Optimized Defaults®.)

ii * ProtoZe je aktualizace BIOSu potencialné rizikovd, nedoporuc¢ujeme jej aktualizovat,
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Kapitola 3 Dodatek

3-1 Pouzivani Q-Flash Plus

A. Nez zacnete:

1. Ze stranek GIGABYTE si stahnéte nejnoveéjsi komprimovany soubor s aktualizaci BIOSu, ktery
odpovidd vasemu modelu produktu.

2. Rozbalte stazeny soubor BIOSu, uloZte jej na USB flash disk a pfejmenuijte jej na GIGABYTE.bin.
(Poznémka: USB flash disk musi pouZivat souborovy systém FAT32.)

3. Pfipojte napdjeci kabely k 12V napdjecimu konektoru (pokud jsou k dispozici dva, pfipojte
kterykoli z nich) a k hlavnimu napdjecimu konektoru.

4. Pred pripojenim USB flash disku do portu Q-Flash Plus na zadnim panelu zapnéte napajeci
zdroj.

B. Pouzivani Q-Flash Plus

Stisknéte tlacitko Q-Flash Plus a systém automaticky vyhleda a porovna soubor BIOSu na
USB flash disku v portu Q-Flash Plus. BEhem procesu porovnavani a flashovani BIOSu bude
kontrolka QFLED blikat. Pockejte 6-8 minut; jakmile bude aktualizace BIOSu dokonc&ena,
kontrolky pfestanou blikat.

Tlacitko Q-Flash Plus Port Q-Flash Plus

vypnuty (stav vypnuti S5).

* Pokud mavase zékladni deska pfepinac¢ BIOSu a prepinac SB, resetujte je do vychoziho
nastaveni. (Vychozi nastaveni pfepinace BIOSu: Bootovani z hlavniho BIOSu; vychozi
nastaveni prepinace SB: Dual BIOS)

¢ Funkce DualBIOS™ bude pokra¢ovat v aktualizaci zalozniho BIOSu poté, co byl
naflashovan hlavni BIOS a systém se restartoval. Po dokoncéeni se systém znovu
restartuje a nabootuje z hlavniho BIOSu.

@ ¢ Pokud se rozhodnete aktualizovat BIOS ruéné&, nejprve se ujistéte, Ze je vas systém

GIGABYTE Stolni PC 14 -



3-2 Instalace operac¢niho systému

* OA3.0:

Prvni spusténi

PFi prvnim spusténi pocitace vas operacni systém Windows® provede fadou obrazovek
nastaveni. Postupujte podle pokynti na obrazovce a dokoncete zakladni nastaveni personalizace.
PoloZky nastaveni zahrnuji:

* PfizpGsobeni

* Prfipojenik siti

* Nastaveni

e Vasucet

Po dokoné&enizakladnich krok( nastavenizane systém Windows® instalovat aplikace a aplikovat
vase predvolby. Ujistéte se, Ze je pocita¢ béhem procesu nastaveni pfipojen ke stabilnimu a
dostate¢nému zdroji napadjeni. Jakmile se Uspésné prihlasite ke svému uzivatelskému uctu,
zobrazi se plocha.

Vzhled operac¢niho systému se mze liit v zavislosti na vasem skute¢ném pouzivani
a konfiguraci.
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A. Instalace ovladaéti zakladni desky

Po instalaci opera¢niho systému se v pravém dolnim rohu plochy zobrazi dialogové okno s
dotazem, zda chcete stdhnout a nainstalovat ovladace zakladni desky a aplikace GIGABYTE
prostfednictvim centra GIGABYTE Control Center (GCC). Kliknutim na tlacitko Instalovat
(Install) pokracujte v instalaci. Kliknutim na tlacitko Instalovat pokracujte v instalaci.

(V nastaveni BIOSu se ujistéte, Ze poloZzka Settings\lIO Ports\Gigabyte Utilities Downloader
Configuration\Gigabyte Utilities Downloader je nastavena na hodnotu Enabled.)

When the EULA (End User License Agreement) dialog box appears, press <Accept> to install
GIGABYTE Control Center (GCC). Na obrazovce GIGABYTE CONTROL CENTER vyberte ovladace
a aplikace, které chcete nainstalovat, a kliknéte na Instalovat (Install).

© GIGABYTE CONTROL CENTER

Avaible Updates

B. Instalace ovladact grafické karty
Stahnéte si prosim ovladac grafické karty a nastroje zwebovych stranek spole¢nosti GIGABYTE.

GIGABYTE Stolni PC -16-



Obnova systému (Obnoveni operaéniho systému)

Pokud se vyskytne problém s opera¢nim systémem notebooku, ulozisté notebooku obsahuje
skryty oddil s Uplnym zaloznim obrazem operacniho systému, ktery lze pouzit k obnoveni
systému do tovarniho nastaveni.

* Pokud bylo ulozisté vymeénéno nebo byl oddil smazan, moznost obnovenijiznebude
& k dispozici a bude vyzadovan servisni zasah pro obnovu.
* Funkce obnoveni je k dispozici pouze u zafizeni s pfedinstalovanym operac¢nim
systémem. Zafizeni s rozhranim EFI SHELL funkci obnoveni nemaji.

Spustit obnovu systému
Funkce obnovy systému je predinstalovana jiz z vyroby pfed odeslanim notebooku. Nabidka
moznosti umoznuje spustit nastroj pro obnoveni systému Windows a preinstalovat opera¢ni
systém do tovarniho nastaveni. Nasledujici stru¢ny Uvod vdm ukazZe, jak spustit nastroj pro
obnovu a obnovit vas systém.

Privodce obnovenim:
Krok 1:
Vypnéte a restartujte systém.

Krok 2:
Béhem procesu zapinani stisknéte a podrzte klavesu F9 pro spusténi nastroje.

Krok 3:
Zvolte ,,Odstranit problémy“ (Troubleshoot) pro vstup do nastaveni obnoveni.
(MGzete také zvolit ,Pokracovat“ (Continue) pro ukon&eni systému obnovy a
pokracovani do systému pro zalohovani soubor( nebo dat.)
Pro obnovu systému jsou k dispozici dvé mozZnosti:
* Obnovit pocita¢ do tovarniho nastaveni (Reset this PC):
MUZete si vybrat, zda chcete soubory ponechat, nebo je odebrat, a
poté se systém Windows znovu nainstaluje, aniz byste o své soubory
prisli.
¢ Smart Recovery (Inteligentni obnova):
Nastaveni vaseho pocitace bude obnoveno do tovarniho nastaveni.
Upozornéni: VSechna osobni data a soubory budou ztraceny.

Krok 4:
Aktivuje se obnova a v okné uvidite tlacitka mozZnosti. Kliknutim na ,,Ano“ (Yes) ji

y\ spustite.
* Jakmile vyberete moznost ,Obnova“ (Recovery), vase osobni data a
A soubory budou po spusténi obnovy notebooku smazany a operacni
systém bude resetovan do tovarniho nastaveni.
* Béhem procesu obnovy se v okné zobrazi ukazatel priibéhu.
Nevypinejte napajeni.
Po dokoncéeni obnovy systému se v okné zobrazi tlacitko moznosti. Kliknéte prosim
na ,Vypnout“ (Shutdown).
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Krok 5:

| Upresnit moZnosti

OOEEHED

Obnoveni systému

K obnoveni systému Windows pouZijte bod obnoveni uloZeny ve vasem
pocitaci.

Obnoveni z bitové kopie systému

Obnovte systém Windows pomoci konkrétniho souboru bitové kopie
systému.

Oprava spousténi systému

Opravte problémy, které brani systému Windows v nacteni.

Prikazovy radek
Pouzijte pfikazovy fadek pro pokrogilé feSeni problémd.

Nastaveni firmwaru UEFI
Zmeénte nastaveni ve firmwaru UEFI vaseho pocitace.

Nastaveni spousténi
Zmeénte chovani systému Windows pfi spusténi.

GIGABYTE Stolni PC
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ZARUKA NA VYROBEK

» Zaruéni podminky vyrobku GIGABYTE se mohou v jednotlivych regionech lisit. Produkty
podléhaji regionalnim omezenym zaruénim podminkam v zavislosti na misté zakoupeni.

» Spotiebitelé produktl systému GIGABYTE Al TOP jsou chranéni systémem Al TOP od
data zakoupeni. Tato zaruka plati po dobu uvedenou na webové strance vyrobku nebo na
§titku vyrobku. Pokud si vyberete systémy Al TOP ozna&ené jako ,,POUZITE®, ,,Open-Box*
nebo ,,Repasované®, spolecnost GIGABYTE poskytne omezeny zaruéni servis v souladu s
pfislusnymi zdsadami.

» Zarucni servis poskytovany systémem GIGABYTE Al TOP je platny od data nakupu.
Spotrebitelé jsou povinni pfedlozit platny doklad nebo fakturu s datem nakupu a
prodejcem, na které je uvedeno datum nakupu. Pokud spotiebitel nemUzZe pfedlozit platny
doklad o koupi, spole¢nost GIGABYTE si vyhrazuje pravo zkontrolovat a schvalit dobu
trvani zaruéniho servisu.

» Aby spotiebitelé mohli vyuZit kompletni zaruéni servis, musi dokoncit registraci vyrobku
v rdmci globalniho zaruéniho servisu. Nékteré sluzby nemusi byt k dispozici, pokud
spotrebitelé nedokongili proces registrace vyrobku. Register your products at:
https://profile.gigabyte.com/Login.aspx?S=GIGABYTE

» GIGABYTE neni vyrobcem softwaru ani operaénich systém( a nezarucuje, Ze software
nebo operacni systémy budou bez chyb, at uz samostatné nebo v kombinaci s hardwarem.
V pfipadé vaseho vyrobku spole¢nost GIGABYTE pomze plvodnimu kupujicimu s (i)
instalaci jakéhokoli softwaru opera¢niho systému zakoupeného od spole¢nosti GIGABYTE;
(i) konfiguraci softwaru operacniho systému; (iii) nastavenim softwaru operaéniho
systému; a (iv) feSeni problému spojenych se softwarem operacniho systému.

ZARUCNI SERVIS

» Pokud maiji spotiebitelé béhem zaruéni doby obavy ohledné kvality vyrobku, spole¢nost
GIGABYTE poskytne bezplatné sluzby v ramci zaru¢niho obsahu. Obsah zaruky zahrnuje
pouziti ndhradnich dil(i se stejnymi specifikacemi nebo poskytnuti dal$ich sluzeb
spole¢nosti GIGABYTE. Soucasti poskytované opravarenskym servisem stale spliuji
stejna zarucni kritéria jako plvodni produkty. Dily, které byly béhem servisu vyménény,
jsou majetkem spole¢nosti GIGABYTE.

» Aby byla zajisténa efektivita zaruéniho servisu, spole¢nost GIGABYTE poskytne
spottebiteldm opravarenské sluzby na zakladé komponent dodanych mistnim
autorizovanym servisnim stfediskem, pokud si o né spotfebitelé pozadaiji. servis globalni
zaruky v jiném regionu.

» Tato zaruka se nevztahuje na selhani zplisobené nespravnou instalaci, provozem,
¢isténim nebo udrzbou, nehodou, poskozenim, nespradvnym pouzitim, zneuzitim,
Upravami vyrobku, které neprovedl GIGABYTE, jakymikoli softwarovymi programy tretich
stran, béZnym opotifebenim nebo jakoukoli jinou udélosti, jednanim, selhanim nebo
opomenutim mimo kontrolu spole¢nosti GIGABYTE. Dalsi podrobnosti naleznete v ¢asti
Vylouc€eni zaruky v téchto zaru€nich podminkach.
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Osobni udaje

» Osobni Udaje shromazdéné béhem registrace produktu budou spole¢nosti GIGABYTE
a autorizovanymi servisnimi stfedisky pouzity v souladu s nasimi Zasadami ochrany
osobnich udaja.
(https://profile.gigabyte.com/PrivacyPolicy.aspx?l=en-US), vyhradné za uc¢elem
poskytovani servisu vyrobku.

PFi pouzivani vyrobku

» Nejprve si prectéte uzivatelskou pfiruc¢ku a pouzivejte vyrobek pouze v souladu s
uZivatelskou pfiru¢kou.

» Pravidelné zalohujte data uloZena ve vyrobku.

» Uschovejte si originalni obal. V pfipadé, Ze je nutné vyrobek vratit k opravé, originalni obal
poskytuje lepsi ochranu vyrobku béhem prepravy.

» Pred kontaktovanim zékaznického servisu si prosim projdéte pfiru¢ku a webové stranky
podpory GIGABYTE, kde naleznete feSeni problému.

Pfi kontaktovani technické podpory GIGABYTE
» Pred kontaktovanim technické podpory GIGABYTE se ujistéte, Ze mate vyrobek pfed sebou

a ze je zapnuty, pokud je to moZné. Pipravte si také sériové ¢islo vyrobku, ndzev modelu a

doklad o koupi.

» Spole¢nost GIGABYTE véas pozada o provedeni nékterych kol nebo akci pro feseni
problém s vyrobkem, které mohou zahrnovat nasledujici:

v Obnoveni opera¢niho systému vyrobku, ovlada&d nainstalovanych z vyroby a aplikaci
do vychoziho tovarniho nastaveni.

v Instalace aktualizaci, oprav nebo servisnich baligk.

v" Spusténi diagnostickych nastrojli a program( ve vyrobku.

v/ Umoznéni agentovi technické podpory GIGABYTE pfistup k vyrobku pomoci nastrojdi pro
vzdalenou diagnostiku (pokud jsou k dispozici).

v" Provedeni dalSich pfiméfenych innosti pozadovanych spole¢nosti GIGABYTE, které
pomohou identifikovat nebo vyfesit problémy.

v" Pokud problém nebude vyfeSen na dalku, budete muset vyrobek odeslat do servisniho
stfediska GIGABYTE (tento proces se nazyva ,,RMA”). Spole¢nost GIGABYTE vam vyda
¢islo RMA pro vas vyrobek. (Pro Ucely sledovani si prosim zaznamenejte své ¢islo RMA.)

v" Do formuléafe zadosti o RMA jasné a Gplné popiste problém.

v PFilozte kopii tohoto vyplnéného zaruéniho listu a kopii vasi prodejni faktury/a&tenky
s podrobnym popisem nakupu vaseho vyrobku. (Pozndmka: spoleénost GIGABYTE si
vyhrazuje pravo vyzadat si originalni dokumenty.) Pokud neposkytnete pozadované
dokumenty pro ovéreni zaruky, bude za za¢atek zaruéni doby povaZzovano datum vyroby
vyrobku zaznamenané spole¢nosti GIGABYTE.

v' Pfed zahajenim jakéhokoli servisniho procesu se ujistéte, Ze jste si plné zalohovali
vSechna data uloZzend ve vasem vyrobku a odstranili veskeré osobni, divérné nebo
chranéné informace. Souhlasite s tim, Ze spole¢nost GIGABYTE mUzZe smazat veskera
data, software nebo programy nainstalované ve vyrobku, aniz by je musela obnovit.
Spole¢nost GIGABYTE nenese odpovédnost za trvalou ztratu, poskozeni nebo zneuZiti
vaSich dat.
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v’ Zabalte vyrobek do bezpe&ného a stabilniho obalu. Pro tento G¢el mize byt uziteény
originalni obal. V kazdém pfipadé by obal mél spliiovat nasledujici poZadavky:
fidte se prosim pokyny pro baleni. Dlrazné doporu¢ujeme uchovat si originalni
obal a umistit zboZi do odolného kartonu. Kone¢né rozhodnuti v pfipadé poskozeni
zpUsobeného jinym balenim nez balenim od spole¢nosti GIGABYTE ma spole¢nost
GIGABYTE.
* Pouzijte pevnou krabici s neporusenymi klopami.
» Odstrate z krabice vechny stitky, indikatory nebezpe&nych materialt a dalsi predchozi oznageni
zasilky, ktera jiz nejsou platna.
* Zabalte vSechny polozky oddélené.
* Pouzijte vhodny vypliiovy material.
* Pouzijte silnou pasku uré¢enou pro prepravu.
* Nepouzivejte provazek ani papir.
* Pouzijte jeden adresni $titek s jasnymi a Uplnymi informacemi o doruceni a vraceni.
* Do baliku vlozte duplikat adresniho stitku.
* Nezasilejte nic jiného nez samotny vyrobek, pokud o to spole¢nost GIGABYTE vyslovné nepozada.
* Odstrarite prosim z vyrobku veskeré pfislusenstvi a vyménitelna pamétova zafizeni, jako jsou
pamétové karty, disky a flash disky. Spolecnost GIGABYTE nenese Zadnou odpovédnost za ztratu,
poskozeni nebo znic¢eni pfislusenstvi nebo vyménitelnych pamétovych zafizeni, pokud nejsou
zplsobeny umyslnym nebo hrubé nedbalostnim jednanim spole¢nosti GIGABYTE.
v" Odstrafite nebo poskytnéte jakékoli heslo, které jste vyrobku pfifadili. Pokud je pfistup
k vyrobku blokovan hesly, nemusi spole¢nost GIGABYTE detekovat a opravit vSechny
poruchy vyrobku.
v" Spole&nost GIGABYTE poskytla online systém pro dotazovani stavu servisu. Pfipravte si
prosim ¢islo RMA s informacemi poZzadovanymi v procesu kontroly stavu opravy. Systém
dotazovani mizete snadno navstivit naskenovanim QR kodu takto:

Metody RMA
Pokud je RMA nutnd, niZe jsou uvedeny typy zaru¢ni podpory, které se mohou vztahovat na
vyrobek nebo sluzbu, kterou jste si zakoupili. Tyto sluzby nemusi byt k dispozicivve v§ech zemich
nebo regionech a v rliznych zemich mohou platit poplatky nebo omezeni. Pro vice informaci
kontaktujte prosim call centrum GIGABYTE uvedené na strankach podpory GIGABYTE na adrese
https://www.gi te.com/Su rt
» Odeslani
Bude nutné, aby byl vadny vyrobek doruc¢en do servisniho stfediska GIGABYTE k oprave.
Musite uhradit ve$keré naklady na dopravu, dané nebo cla spojené s prepravou vyrobku
do a z servisniho stfediska GIGABYTE. Kromé toho jste zodpovédni za pojisténi jakéhokoli
vyrobku odeslaného nebo vraceného do servisniho stfediska GIGABYTE a prebirate riziko
ztraty béhem prepravy.
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» Zaslani postou
Bude nutné, aby byl vadny vyrobek doru¢en do servisniho stfediska GIGABYTE k opraveé.
Musite pfedem uhradit veskeré nédklady na dopravu, dané nebo cla spojené s prepravou
vyrobku do a z servisniho stfediska GIGABYTE. Kromé toho jste zodpovédni za pojisténi
jakéhokoli vyrobku odeslaného nebo vraceného do servisniho stfediska GIGABYTE a
prebirate riziko ztraty béhem prepravy. Servisni stfedisko GIGABYTE vam zasle opraveny
vyrobek bez jakychkoli logistickych nakladd.

» Vlyzvednuti a vraceni (volitelné, v zavislosti na trhu a kanalu, které se lisi v obchodnich
podminkach)
Servisni stfedisko GIGABYTE vyzvedne vadny vyrobek z vaSeho mista, opravi ho a poté vdm
jej vrati. Spole€¢nost GIGABYTE hradi logistické a pojistné poplatky za servis.

Vylouceni zaruky

1. Zéaruka na vyrobek se nevztahuje na pfislusenstvi, jako je instala¢ni disk se softwarem/
uZivatelska prirucka/souvisejici spotfebni materidl, a také na reklamni darkové predméty,
jako jsou periferni zafizeni/pfenosné tasky/batohy, poskytované spole¢nosti GIGABYTE.

2. Pokud se béhem zaru¢ni doby vyskytne jakakoli abnormalita, kterou nelze pfipsat
spole¢nosti GIGABYTE, neni kryta zarukou. Zakaznik je zodpovédny za néklady na servis.
Napfiklad jak je popsano nize.

* PFirodni katastrofy, nehody nebo §kody zplUsobené zakaznikem.

* Neopravnéné opravy a Upravy.

* Neopravnéna demontaz nebo vandalismus.

* Pouzivani komponentd, které nejsou uvedeny ve schvaleném seznamu dila (QVL)
systémovych produktt GIGABYTE Al TOP.

¢ Provoz pro testovani nebo vyhodnoceni.

3. Spole¢nost GIGABYTE si vyhrazuje pravo urcit odpovédnost za selhani podle jevu
problém, kdy spotiebitel nepouziva vyrobek v souladu s Géelem pouziti.

4. Zaruka na prodlouZeny servis nebo upgrade poskytovany samotnymi prodejci nese
odpovédnost prodejce, jak slibil. Spotiebitel nenese vici spoleénosti GIGABYTE
odpovédnost za servis.

5. Globalni zaruka bude neplatnd, pokud se Stitek se zarukou/sériovym cCislem pfipevnény k
vyrobku ztrati nebo jej nelze rozpoznat.

6. Spole¢nost GIGABYTE Global Warranty poskytuje odpovidajici zaru¢ni servis v souladu
s mistnimi autorizovanymi polozkami v kazdé zemi. Pokud spotfebitel pozada o
meziregionalni zaruéni servis mimo oblast nakupu, bude servis poskytnut v zavislosti na
dostupnosti servisu v misté zaru¢niho servisu.

7. Osobni udaje v produktech systému Al TOP mohou byt ztraceny z dGvodu opravy
nebo procesu obnovy systému. Spotrebitelé musi pfed odeslanim vyrobku k opravée
provést zalohu osobnich tGidaji. BEhem procesu opravy spoleénost GIGABYTE nenese
odpovédnost za bezpe&nost a zachranu osobnich tudajd.

8. Doprava a dané: Doprava a dané v ramci globalni zaruky budou odpovédnosti uZivatele.

9. Doporucuje se, aby si uzivatelé zvolili obalovy material s Uplnou ochranou nebo pouzili
originalni obal k odeslani vyrobku, aby byla zajiSténa bezpecnost vyrobku béhem
doruceni. Spolec¢nost GIGABYTE nenese odpovédnost za ztratu/poskozeni béhem
prepravy.
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10.

11.

12.

13.

Globalni servisni stifedisko poskytuje opravarenskeé sluzby v souladu s povolenymi
polozkami. V pfipadé potfeby technické podpory pro pouzivani vyrobku se prosim
obratte na mistni servisni stfedisko nebo eSupport podle pokyni.

Globalni servisni stfedisko GIGABYTE provede opravu co nejdfive po obdrZzeni vyrobku,
ale doba opravy bude ovlivnéna, pokud opravné komponenty nebudou k dispozici
lokalné.

Globalni servisni sluzba je k dispozici pouze pro cely systém, nikoli pouze pro jednotlivé
moduly, jako jsou pevné disky, SSD disky nebo paméti.

Po pouZziti vyrobku v zaruéni dobé poskytované spole¢nosti GIGABYTE bude uctovan
odpovidajici servisni poplatek v souladu s opravnymi/vyménnymi komponenty a
servisnimi polozkami.
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Regulatory Notices

United States of America, Federal Communications Commission Statement

Supplier's Declaration of Conformity
47 CFR § 2.1077 Compliance Information

Product Name: GIGABYTE DESKTOP PC
Trade Name: GIGABYTE
Model Number: GE550

Responsible Party — U.S. Contact Information: G.B.T. Inc.
Address: 17358 Railroad street, City Of Industry, CA91748
Tel.: 1-626-854-9338

Internet contact information: https://www.gigabyte.com

FCC Compliance Statement:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules, Subpart B, Unintentional Radiators.

Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
notoccurin a particular installation. If this equipment does cause harmfulinterference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION:

Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void the user’s authority to operate
the equipment.

This device meets all the other requirements specified in Part 15E, Section 15.407 of the FCC Rules.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

FCC regulations restrict the operation of this device to indoor use only.

The operation of this device is prohibited on oil platforms, cars, trains, boats, and aircraft, except that operation of this device
is permitted in large aircraft while flying above 10,000 feet in the 5.925-6.425 GHz band.

Operation of transmitters in the 5.925-7.125 GHz band is prohibited for control of or communications with unmanned aircraft
systems.

RF Exposure warning

This equipment must be installed and operated in accordance with provided instructions and the antenna(s) used for this
transmitter must be installed to provide a separation distance of at least 20 cm from all persons and must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. End-users and installers must be provide with antenna
installation instructions and transmitter operating conditions for satisfying RF exposure compliance.

RF Caution Statement
Warning: Any changes or modifications not expressly approved by party responsible for compliance could void your arthority
to operate the equipment.

RF Exposure warning
FCC regulations restrict the operation of this device to indoor use. The operation of this device is prohibited on oil platforms,
cars, trains, boats, and aircraft, except that operation of this device is permitted in large aircraft while flying above 10,000 feet.

The following safety precautions should be observed:
* Do not touch or move antenna while the unit is transmitting or receiving.
* Do not hold any component containing the radio such that the antenna is very close or touching any exposed parts of the
body, especially the face or eyes, while transmitting.
* Do not operate the radio or attempt to transmit data unless the antenna is connected; if not, the radio may be damaged.
* Usein specific environments:
- The use of wireless devices in hazardous locations is limited by the constraints posed by the safety directors of
such environments.
- The use of wireless devices on airplanes is governed by the Federal Aviation Administration (FAA).
- The use of wireless devices in hospitals is restricted to the limits set forth by each hospital.
Antenna Warning:
The wireless adapter is not designed for use with high-gain antennas.

Exnl

p Device Proximity Warning
Warning: Do not operate a portable transmitter (such as a wireless network device) near unshielded blasting caps or in an
explosive environment unless the device has been modified to be qualified for such use.
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Use On Aircraft Caution
Caution: Regulations of the FCC and FAA prohibit airborne operation of radio-frequency wireless devices because their signals
could interfere with critical aircraft instruments.

Other Wireless Devices
Safety Notices for Other Devices in the Wireless Network: Refer to the documentation supplied with wireless Ethernet adapters
or other devices in the wireless network.

Innovation, Science and Economic Development Canada(ISED) Compliance Statement

This device complies with ISED’s licence-exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’ ISED applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :

1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositive doit accepter tout brouillage regu, y compris
un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Warning:

(i) the device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful interference

to co-channel mobile satellite systems;

(i) the maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and 5470-5725 MHz shall comply with the

e.i.r.p. limit; and

(iii) the maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5825 MHz shall comply with the e.i.r.p. limits specified

for point-to-point and non point-to-point operation as appropriate. High-power radars are allocated as primary users (i.e.

priority users) of the bands 5250-5350 MHz and 5650-5850 MHz and that these radars could cause interference and/or

damage to LE-LAN devices.

Avertissement:

(i) les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a Uintérieur afin
de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux;

(i) le gain maximal d’antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes 5250-5350 MHz et 5470-5725 MHz doit se
conformer a la limite de p.i.re.;

(iii) le gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande 5725-5825 MHz) doit se conformer a la limite de

p.i.r.e. spécifiée pour l'exploitation point a point et non point a point, selon le cas.

De plus, les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés utilisateurs principaux (c.-a-d., qu’ils ont la priorité)

pour les bandes 5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces radars pourraient causer du brouillage et/ou des dommages

aux dispositifs LAN-EL.

Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should
be installed and operated with greater than 20cm between the radiator & your body.

Déclaration d'exposition aux radiations:
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non controlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé a plus de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

Warning:

Devices shall not be used for control of or communications with unmanned aircraft systems.
Devices shall not be used on oil platforms.

Devices shall not be used on aircraft

Devices shall not be used on automobiles.

Devices shall not be used on trains.

Devices shall not be used on maritime vessels.

Operation shall be limited to indoor use only.

Mise en garde:

Les appareils ne doivent pas étre utilisés pour contréler ou communiquer avec des systémes d’aéronefs sans pilote.
Les appareils ne doivent pas étre utilisés sur des plateformes pétroliéres.

Les appareils ne doivent pas étre utilisés a bord d’aéronefs.

Les appareils ne doivent pas étre utilisés a bord d’automobiles.

Les appareils ne doivent pas étre utilisés a bord de trains.

Les appareils ne doivent pas étre utilisés a bord de navires.

Lutilisation doit étre limitée a un usage intérieur uniquement.

Devices shall not be used for control of or communications with unmanned aircraft systems.

Operation shall be limited to indoor use only.

Operation on oil platforms, automobiles, trains, maritime vessels and aircraft shall be prohibited except for on large aircraft
flying above 3,048 m (10,000 ft).

Les appareils ne doivent pas étre utilisés pour le contréle ou la communication avec des systémes d’aéronefs sans pilote.
Le fonctionnement doit étre limité a une utilisation en intérieur uniquement.

L’exploitation sur les plates-formes pétrolieres, les automobiles, les trains, les navires maritimes et les avions est interdite,
sauf sur les gros avions volant au-dessus de

3048 m (10 000 ft).

European Union (EU) CE Declaration of Conformity

This device complies with the following directives: Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU, Low-voltage Directive
2014/35/EU, Radio Equipment Directive 2014/53/EU, ErP Directive 2009/125/EC, RoHS directive (recast) 2011/65/EU &
the Directive (EU) 2015/863 amendment of Annex Il. This product has been tested and found to comply with all essential
requirements of the Directives.
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Déclaration de Conformité aux Directives de ’'Union européenne (UE)

Cet appareil portant la marque CE est conforme aux directives de UUE suivantes: directive Compatibilité Electromagnétique
2014/30/UE, directive Basse Tension 2014/35/UE, directive équipements radioélectriques 2014/53/UE, la directive RoHS Il
2011/65/UE & la déclaration 2015/863.

La conformité a ces directives est évaluée sur la base des normes européennes harmonisées applicables.

European Union (EU) CE-Konformitatserklarung

Dieses Produkte mit CE-Kennzeichnungerfiillen folgenden EU-Richtlinien: EMV-Richtlinie 2014/30/EU, Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU, Funkanlagen Richtlinie 2014/53/EU, RoHS-Richtlinie 2011/65/EU erfillt und die 2015/863 Erklarung. Die
Konformitat mit diesen Richtlinien wird unter Verwendung der entsprechenden Standards zurEuropdischen Normierung
beurteilt.

CE declaragéo de conformidade

Este produto com a marcagao CE estdo em conformidade com das seguintes Diretivas UE: Diretiva Baixa Tensdo 2014/35/
EU; Diretiva CEM 2014/30/EU; Diretiva RSP 2011/65/UE e a declaragéo 2015/863. A conformidade com estas diretivas é verifi
cada utilizando as normas europeias harmonizadas.

CE Declaracién de conformidad

Este producto que llevan la marca CE cumplen con las siguientes Directivas de la Unién Europea: Directiva EMC 2014/30/
EU, Directiva de bajo voltaje 2014/35/EU, Directiva de equipamentos de radio 2014/53/EU, Directiva RoHS 2011/65/EU y la
Declaracion 2015/863. EL cumplimiento de estas directivas se evalia mediante las normas europeas armonizadas.

CE Dichiarazione di conformita

| prodotti con il marchio CE sono conformi con una o piti delle seguenti Direttive UE, come applicabile: Direttiva EMC 2014/30/UE,
Direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE, Direttiva di apparecchiature radio 2014/53/UE, Direttiva RoHS 2011/65/EU e Dichiarazione
2015/863. La conformita con tali direttive viene valutata utilizzando gli Standard europei armonizzati applicabili.

Deklaracja zgodnosci UE Unii Europejskiej

Urzadzenie jest zgodne z nastepujgcymi dyrektywami: Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE, Dyrektywa
niskonapieciowej 2014/35/UE, Dyrektywa urzgdzen radiowych 2014/53/UE, Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i dyrektywa2015/863.
Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom i stwierdzono jego zgodno$¢ z wymaganiami dyrektywy.

ES Prohlaseni o shodé

Toto zafizeni spliiuje pozadavky Smérnice o Elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU, Smérnice o Nizkém napéti 2014/35/
EU, Smérnice o réadiovych zafizenich 2014/53/EU, Smérnice RoHS 2011/65/EU a 2015/863. Tento produkt byl testovan a bylo
shledéno, Ze spliuje vSechny zédkladni pozadavky smérnic.

EK megfeleléségi nyilatkozata

A termék megfelelnek az alabbi irdnyelvek és szabvanyok kovetelményeinek, azok a kidllitasidépontjaban érvényes,
aktualis valtozataban: EMC irdnyelv 2014/30/EU, Kisfeszlltségl villamos berendezésekre vonatkozd iranyelv 2014/35/EU,
radidberendezések irdnyelv 2014/53/EU, RoHS irdnyelv 2011/65/EU és 2015/863.

AnAwon cuppopdwong EE

Eivat oe ouppopdwon pe tig dlatdéelg Twy apakatw Odnywwv tne Evpwraikrg Kowotntag: Odnyia 2014/30/EE oxetika pe
v nAekTpopayvnTiki cuppatdtnta, OodnyiaxapnAn tdon 2014/35/EU, Odnyia 2014/53/EE oe padioeomhopd, Odnyia RoHS
2011/65/EE kat 2015/863. H cuppopdwon pe autég TIg 0dnyieg agloAoyeital XpnoHOoToWWVTAG TA LoXVOoVTA EVAPHOVIOHEVA
EUPWTIAIKA TTPOTUTIA.

EU Contact point:

Giga-Byte Technology BV

Steenoven 24, 5626 DK Eindhoven, Netherlands
Email: EU.grp@gigabyte.com

Simplified EU Declaration of Conformity
Hereby, GIGABYTE declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 2014/53/EU.

RF Exposure warning

This device meets the EU requirements (2014/53/EU) on the limitation of exposure of the general public to electromagnetic
fields by way of health protection.

The device complies with RF specifications when the device used at 20 cm from your body.

European Community Radio Equipment Di ive Compli it:

This equipment complies with all the requirements and other relevant provisions of Radio Equipment Directive 2014/53/
EU. This equipment is suitable for home and office use in all the European Community Member States and EFTA Member
States. The low band 5.15 -5.35 GHz is for indoor use only.
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Wireless module manufacturer: MediaTek Inc.
Wireless module model name: MT7902

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.
This device is intended for indoor use only when operating in the frequency range 5945 to 6425 MHz which is applicable in
countries that support WiFi 6E.
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Al operational modes:

Function Frequency Max. Output Power EIRP (mW)
2.4-2.4835 GHz <100
5.15-5.35 GHz <200

WiFi 5.47-5.725 GHz <200
5.725-5.875 GHz <25
5.945-6.425 GHz <200

Bluetooth 2.4-2.4835 GHz <100

Simplified UK Declaration of Conformity

Hereby, GIGABYTE declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the
Radio Equipment Regulations 2017.

The full text of the UKCA declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.gigabyte.com/Gaming-PC/GIGABYTE-EAGLE-5-GE550
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Japan VCCI Class B Statement
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Aviso da Anatel:

Includes product approved by Anatel under number 05237-22-08766

Este equipamento nao tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados. Para mais informagdes, consulte o site da Anatel:

https://www.gov.br/anatel/pt-br.

Wireless module country approvals:

Wireless module manufacturer: MediaTek Inc.

Wireless module modelname: ~ MT7902
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FCCID:RAS 117902 I ID: 20220119940M) Approved by PTA
(Canada SED:

Europe:
G 7542M77902 103112024 UA032CT0059-22
(Argentina RANATEL South Korea NRRA: e

Rl e lé (e
.

ETA-SD-20220302207
BRE

sl AR = Uried ingdors
[ a0220196
[T o220057020

cA

R-NZ
Brazil ANATEL:

scHz (WS
SGHzband

05237-22.08766
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INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.

DEATH or serious injury can occur if ingested.

A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical

Burns in as little as 2 hours.

KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN @
Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be

swallowed or inserted inside any part of the body.

Battery type: CR2032, voltage rating: +3VDC.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

- Remove and immediately recycle or dispose of used batteries, batteries from equipment not used
foran extended period of time according to local regulations and keep away from children. Do NOT
dispose of batteries in household trash orincinerate.

- Evenused batteries may cause severe injury or death.

Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above (manufacturer's specified temperature

rating) or incinerate. Doing so may resultin injury due to venting, leakage or explosion resultingin

chemical burns.

For treatment information, call a local poison control center.

- The product contains non-replaceable batteries.

For service person only:

CAUTION: Risk of fire explosion if the battery is replaced by an incorrect type. Replace the battery

only with the same type.

EE FERRAREK ZEMAEXRIERSE -

- al’attention du personnel de maintenance :

ATTENTION: Risque d’incendie et d’explosion en cas de remplacement de la batterie par un modéle
incorrect. Remplacez la batterie uniquement par une batterie de méme type.

- Donotingestbattery chemical burn hazard. This product contains a coin/button cell battery. if the coin/
button cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death.
keep new and used batteries away from children. If the battery compartment does not close securely,
stop using the productand keep it away from children. If you think batteries might have been swallowed
or placed inside any part of the body, seekimmediate medical attention.

- Ne pasingérer la pile, risque de brhlure chimique. Ce produit contient une pile bouton. L’ingestion de

cette pile peut provoquer de graves brilures internes en seulement 2 heures, voire la mort. Gardez

les piles neuves et usagées hors de portée des enfants. Si le compartiment a piles ne se ferme pas

correctement, cessez d’utiliser le produit et tenez-le hors de portée des enfants. Si vous pensez que des

piles ont été avalées ou insérées dans une partie du corps, consultezimmédiatement un médecin.

European Union (EU) RoHS (recast) Directive 2011/65/EU & the European Commission Delegated Directive (EU)
2015/863 Statement

GIGABYTE prohibits the intentional addition of hazardous substances (Pb, Hg, Cd, Cr®*, PBB, PBDE, DEHP, BBP, DBP, and DIBP),
except for uses permitted under applicable RoHS exemptions. Incidental presence of these substances shall comply with the
applicable maximum concentration values (MCVs) specified in Directive 2011/65/EU, as amended by Directive (EU) 2015/863.

European Union (EU) Community Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE) Directive Statement

GIGABYTE will fulfill the national laws as interpreted from the 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) (recast) directive. The WEEE Directive specifies the treatment, collection, recycling and disposal of electric and
electronic devices and their components. Under the Directive, used equipment must be marked, collected separately, and
disposed of properly.

WEEE Symbol Statement
The symbol shown below is on the product or on its packaging, which indicates that this product must not be
disposed of with other waste. Instead, the device should be taken to the waste collection centers for activation
of the treatment, collection, recycling and disposal procedure.

For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your
local government office, your household waste disposal service or where you purchased the product for details
I environmentally safe recycling.

Before disposing of this device, please delete all personal data stored on it to protect your privacy.

Battery Information
European Union—Disposal and recycling information
GIGABYTE Recycling Program (available in some regions)

This symbolindicates that this product and/or battery should not be disposed of with household waste. You must use the
public collection system to return, recycle, or treat them in compliance with the local regulations.

End of Life Directives-Recycling
@ The symbol shown below is on the product or on its packaging, which indicates that this product must not be
disposed of with other waste. Instead, the device should be taken to the waste collection centers for activation of
%@ the treatment, collection, recycling and disposal procedure.

For any support regarding the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please contact Giga-Byte Technology B.V. Steenoven 24,
5626 DK Eindhoven, Netherlands.
Email: EU.grp@gigabyte.com
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Kontaktujte nas
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GIGA-BYTE TECHNOLOGY CO., LTD.

Adresa: No.6, Baogiang Rd., Xindian Dist., New Taipei City 231

TEL: +886-2-8912-4000, FAX: +886-2-8912-4005

Technicka a netechnicka podpora. Podpora (prodej/marketing): https://esupport.gigabyte.com
WEBOVA adresa (anglicky): https://www.gigabyte.com

WEBOVA adresa (&insky): https://www.gigabyte.com/tw

* GIGABYTE eSupport

Chcete-li odeslat technicky nebo netechnicky (prodej/marketingovy) dotaz, pfejdéte na:
https://esupport.gigabyte.com

GIGABYTE’
Submit your product/sponsorship/marketing questions or inquiries, and our representative will respond in a timely fashion.
" NEWS " SIGN IN "Il QUICK LINK

signin i

"
G
.gg 9 O

Your subrmissions wil be displayed in your personal
page, log in to see the processing statls.
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